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1.

Drosibas pasakumi

Talak redzamo simbolu nozime ir sekojosa:
A Uzmanibu! Pirms iekartas lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju, Tpasu

uzmanibu pievérsot punktiem, kas apziméti ar So simbolu.

VISPAREJI DROSIBAS PASAKUMI

Ekspluatéjiet iekartu atbilstosi dotajai instrukcijai.
Sargiet iekartu no triecieniem un kritieniem.

Glabajiet un transportéjiet iekartu horizontali (skatiet mark&umu uz iepako-
juma).

Ja iekartu transportéja vai glabaja noliktava, pirms pievienoSanas stravai
laujiet tai nostavet apméram 2-3 stundas istabas temperatara.

Pirms izmantojiet tiriSanas un dezinfekcijas lldzeklus un metodes, ko nav
ieteicis razotajs, noskaidrojiet pie razotaja ka piedavata metode nebojas ie-
kartu.

Aizliegts veikt modifikacijas iekartas konstrukcija.

ELEKTRISKA DROSIBA

Pieslédziet iekartu tikai pie stravas, kuras spriegums atbilst tam, kas ir
noradits uz uzlimes, kopa ar iekartas sérijas numuru.

Izmantojiet tikai aréjo baroSanas bloku, kas ir komplekta ar iekartu.

lekartas ekspluatacijas laika ir jabdt viegli pieejamiem slédzim un stravas
tikla kontaktdaks3ai.

Ja iekartu nepiecieSams parvietot vai izslégt, atslédziet stravas kabela
kontaktdakSu no stravas rozetes.

Nepielaujiet Skidrumu iek|GSanu iericé; ja tas tomér ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet iekartu no stravas un neméginiet to ieslégt. lekartas apkopi $aja
gadijuma drikst veikt tikai servisa darbinieks.

Aizliegts izmantot iekartu telpa, kur var veidoties kondensats. lekartas eks-
pluatacijas apstakl|i ir aprakstiti punkta Specifikacija.



STRADAJOT AR IEKARTU, IR AIZLIEGTS

Aizturét platformas kustibu.

Stradat ar iekartu telpas ar agresiviem un spradzienbistamiem Kimiskiem
maistjumiem. Lddzam konsultéties ar raZotaju par darba iesp&jam konkréta
atmosféra.

Lietot iekartu arpus laboratorijas telpam.
Lietot iekartu, kas tika nepareizi instaléta vai salabota.

Izvietot uz platformas priekSmetus, kuru kopé&ja masa parsniedz punkta
Specifikacija noradrtto.

BIOLOGISKA DROSIBA

Lietotajs ir atbildigs par to bistamo materialu neitralizéSanu, kas ir izlijusu uz
iekartas virsmas vai nokluvusi iekartas iekSpusé.



2. Vispareja informacija

MR-1 kratitadjs nodroSina uzticamu, ilglaicigu darbibu un Iiganu platformas
kustibu arT pie maziem apgriezieniem. Bez apstdSanas darbibas laiks Iidz 7
diendm, virs 2 gadiem nevainojamu ekspluataciju, garanté, izmantotais tieSas
piedzinas mehanisms un bezsuku dzinéjs. Platformas ir aprikotas ar neslidojosu,
karstumizturigu silikona paklajinu.

MR-1 nodroSina reguléjamu pladenu platformas Stpojosu kustibu un Skid-
ruma komponensu samaisisanu.

MR-1 kratitajs nodroSina:

e Pladenu Stpojoso kustibu ar pastavigu amplitidu.

e Liganu platformas Slpo$anas kustibas reguléSanu.

e Darba laika uzstadisana un atspoguloSana.

e Automatiska platformas kustibas apstadinadSana péc noteikta laika.
e Darbibas partraukSana jebkura laika.

e Tekos$a darbibas laika atspoguloSana.
lekarta ir kompakta, to var viegli novietot ierobezota telpa uz laboratorijas
galda. Kratitjs izveidots paraugu maisi$anai Petri traukos, platés un mégenés.
Ideali noder, lai atmazgatu minigélus péc elektroforézes un citu reakciju
veik8anas uz dazadiem nesgjiem u.t.t.
MR-1 kratitdjs ir izmantojams visas biomedicinas nozarés, biotehnologijas
un mikrobiologijas pé&tijumos.
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3.4.

Sagatavo$ana darbam

IzpakoSana

Uzmanigi iznemiet iekartu no iepakojuma. Saglab3jiet originalo iepakojumu
gadijumam, ja iekarta bus jatransporté vai jaglaba.

Uzmanigi apskatiet iekartu uz transportéSanas laika raditajiem bojajumiem.
Uz Sadiem bojajumiem garantija neattiecas.

Garantija attiecas tikai uz iekartam, kas tikai transportéti originalaja iepako-
juma.

Komplektacija. lekartas komplekta sastava ietilpst:

Standarta komplekts

MiINi-KratTtajs MR-1 ....oviiiiiiie e 1 gab.
Bio PP-4S platfOrma........cocouiiiiiiieiiiiee e 1 gab.
Silikona pakIGfinS........ccooiiiii 1 gab.
aréjais baro8anas bIoKS .............uveiiiiiiii e 1 gab.
specifikacijas, lietoSanas instrukcija, pase..........cccccoeevviiiieeiiiene, 1 eks.

Papildus piederumi
reljefots PDM pakI8js..........cceveiiiiiiiniiiieiiiee e péc pasitijuma

PDM Bio PP-4S platforma ar neslidéjoSo
karstumizturigu silikona paklajinu

lekartas uzstadiSana darba vieta.

uzstadiet iekartu uz Iidzenas horizontalas virsmas;

nonemiet aizsargplévi no iekartas ekrana;

pieslédziet baroSanas bloku kontaktligzda, kas atrodas iekartas aizmuguré.

Platformas uzstadisana.

Uzstadiet platformu uz kustigds pamatnes, ievietojot kajinas, kas atrodas
platformas apak3sgja dala, rievas, kas atrodas uz kustigas pamatnes.
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Darbs ar iekartu

Pieslédziet aréjo baroSanas bloku pie tikla.

Piestipriniet plates vai stobrinus uz kratitaja platformas.

leslédziet iekartu, parslédzot stravas slédzi Power (1/1 att.) stavokit On.
ledegsies laika indikatora displejs (att. 1/3).

Izmantojot pogas ¥ un A (1/4 att.), uzstadiet nepiecieSamo laiku. Uzstadi-
tais laiks atspogulojas laika indikatora displeja stundas un minatés (hh:mm).
Nospiediet pogu Start (1/2 att.). Platforma uzsaks SGpojoSo kustibu un
taimers uzsaks laika intervala atskaiti. Taimers paradis pagaju$o laiku: ITdz
1 stundai — mindtés un sekundés (mm:ss), péc 1 stundas — stundas un mi-
natés (hh:mm).

Uzstadiet atrumu ar Speed regulatoru (1/6 att.).

Péc laika intervala beigSanas platforma apstasies un uz displeja paradisies
uzstadrtais laiks.

Nospiediet pogu Start lai uzsaktu operaciju no jauna ar to pasu laiku un
atrumu.

lekarta var but apstadinata pirms laika intervala beig8anas nospiezot pogu
Stop (1/5 att.). Displejs paradis pagajuso laiku, péc 20 sekundém paradis
sakotnéji uzstadito laiku.

Nospiediet un turiet pogu Stop ilgak par 3 s lai izdzéstu laika uzstadijumus.
Ja taimers nav uzstadits (vai ir nodzésts) un displejs rada 0:00, nospiezot
pogu Start, uzsaksies laika indikacija un platformas kustiba. lekarta stradas
bez apstadinaSanas 1dz ir piespiesta poga Stop.

Péc darba beigSanas nostadiet atruma regulatoru minimalaja stavoklr,
pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam Iidz galam. Parvediet slédzi
Power stavokiT O un atvienojiet aréjo baroSanas bloku no tikla.

1 2 3 4 5 6
Power
On (
Off

start W A\ Stop/Reset
Attéls 1. Vadibas panelis




5.

Specifikacija

lekarta ir paredzeta darbam slégtas laboratorijas telpas, kur temperatira ir

robezas no +4°C Iidz +40°C bez kondensata veidoSanas un kur relativais gaisa
mitrums neparsniedz 80% temperatdrai I1dz 31°C, gaisa mitrumam lineari samazi-
noties I1dz 50%, temperatirai pieaugot lidz 40°C.

5.1. Apgriezienu reguléSanas diapazons ...........cccccoucveeeiinirennnen. 5 - 60 apgr/min
5.2,  SaSKiebuma NKIS .........cccoiiiiiiiiiii i 7°C
5.3. Digitala laika uzstadidana............ccccccoveveiniinenns 1 min — 24 st. / nepartraukti
5.4. Nepartrauktas darbibas maksimalais ilgums ..........cccccciiiiiiiniiiinnne. 168 st
5.5, Maksimalaielade .........ccccciiiiiiiiiiiiie e 1.0 kg
5.6. Platformas darba izméri 200x200 mm
5.7. leejas strava/jauda ..........ccocooeeiiiiiiiiiii s 12V,260 mA/3.1W
5.8. Argjais barosanas bloks ............ ieeja AC 100-240 V 50/60Hz, izeja DC 12V
5.9.  Svars ar platformu®..........c.ooo i 1.2 kg
5.10. Gabarta izméri ar platformu..........ccccoviiiii e 235x235x140 mm

Papildus piederumi Apraksts Kataloga numurs

PDM Rievots paklguls d?llzada izméra PDM
mégeném
Rezerves dalas Apraksts Kataloga numurs
Bio PP-4S Alvienojama platforma ar BS-010125-AK
neslidoSu gumijas paklaju

Kompanija patur tiesibas izstradajuma konstrukcija ieviest izmainas un pa-

pildindjumus, kas vérsti uz lietoSanas Tpasibu un darba kvalitates uzlaboSanu, bez
papildu pazino$anas.

Ar precizitati + 10%
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Tehniska apkope un tiriSana

Ja nepiecieSams veikt iekartas tehnisko apkopi vai remontu, atslédziet
iekartu no stravas avota un sazinieties ar uznémuma Biosan tehniskas ap-
kalpoSanas nodalu vai vieté&jo izplatitaju.

Tehnisko apkopi un visu veidu remontdarbus drikst veikt tikai servisa
inZenieri un specialisti, kas ir speciali apmacitti.

lekartas aréjai tiridanai un dezinficéSanai drikst izmantot 75% etanola
Skidumu vai citi mazgaSanas [1dzekli, kas ir paredzéti laboratorijas aparatu-
ras tirisanai.

Garantijas saistibas.
Informacija par reklamacijam.

Razotdjs garanté iekartas atbilstibu specifikacijas prasibam, ja lietotajs
ievéro lietoSanas, glabasanas un transportéSanas noteikumus.

lekartas darbibas garantijas laiks - 24 méneSi no briza, kad ta piegadata
lietotajam. Ir pieejama papildu paplasinata garantija iekartai, pieprasiet sika-
ku informaciju no vietéja izplatitaja.

Garantija attiecas tikai uz iekartam, kas tikai transportéti originalaja iepako-
juma.

Ja tiek konstatéti iekartas bojajumi, lietotdjam ir jasastada un jaapstiprina
pretenzijas akts, kas ir janosata razotajam vai izplatitajam. Pretenzijas veid-
lapu var atrast www.biosan.lv majas lapa, sadala Tehniskais atbalsts.
SekojoSa informacija bls nepiecieSsama garantijas vai péc garantijas
remonta nepiecieSamibas gadijuma. Aizpildiet un saglab3ajiet So formu:

Modelis MR-1 Mini-kratitajs

Seérijas numurs

Pardosanas datums
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Konformacijas deklaracija

Declaration of Conformity

Equipment name:

Directive:

Manufacturer:

Type of equipment:

Applied Standards:

MR-1
Rocker-Shaker

EMC Directive 2014/30/EC

Low Voltage Directive 2014/35/EC
RoHS 2011/65/EC

WEEE 2002/96/EC & 2012/19/EU

SIA BIOSAN
Ratsupites 7, build.2, Riga, LV-1067, Latvia

EN 61326-1:
Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use EMC requirements. General requirements.
EN 61010-1:
Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control and laboratory use. General
requirements.
EN 61010-2-051:
Particular requirements for laboratory equipment for
mixing and stirring.

We declare that this product conforms to the requirements of the above Directive(s)

o o
SN

Signature

Svetlana Bankovska
Managing director

28.01. 2018

Signature

Aleksandr Shevchik
Engineer of R&D

?2.‘*"7 Zuw’{g

Date

Date

Versija 2.08 — 2015 g. jalijs
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How to Choose a Proper Shaker, Rocker, Vortex
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Level of liquid
10°...10° ml

10" ml 10°...10° ml

Petri dishes, vacutainers PCR plates, microtest plates
and tubes up to 50 ml and Eppendorf type tubes

Erlenmeyer flasks and
Cultivation flasks

SIA Biosan; Ratsupites 7, build. 2, Riga, LV-1067, Latvia
Phone: +371 674 261 37, Fax: +371 674 281 01, E-mail: marketing@biosan.lv http://www.biosan.lv




